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BAJINU TAP)KUMAHUHT BAB3U MYAMMOJIAPUT A JIOUP
(TYPK CEPUAJIVIAPU TAPKUMACHU MUCOJINIA)

CAPBAPA HPUCA/IHEBHA TAILIIAJTUEBA
Kamma yxumyeuu, Xopuscuti munnap kageopacu, Y3 JKOKY

Annomayusn. Maszkyp Mmaxonada 6Oaluuii  mapaicumaoa  acausim
MA3IMYHUHUHZ 6epuﬂumu, ]l/lyl§06uﬂ JeKkcemaiapHu  maHiaiu, JUCOHUTL
Gapxnaprune uOpoxk sSmuIUWU  OUIAH boenux macanaiap Xakuoa cy3
ropumunaou. Typk cepuaniapunune y30eKya mMapiCuMaiapuoa Ky3amuieaw
bav3u KAMYUTIUKIIAPp maxjiujl SMUNAOU.

Kanum cy3nap: oaouuil mapokcuma, maprcumMaoa  My8oQUKIUK,
IKCMPATUHLBUCTNUK VHCYDAAD, ACAUAIN MA3MYHU, MYKOOUTL MAHIAUL

Annotation: This article deals with issues related to rendering of original
content, choice of alternative lexemes, perception of linguistic differences in
literary translation. Some shortcomings observed in Uzbek translations of Turkish
serials are analyzed.

Key words: artistic translation, consistency in translation, extralinguistic
elements, original content, alternative selection.

AHHOMdL(M}l: B oannou cmanive pacemampuearomcs 60npocysl, C6A3A4HHbIE
C nepedaueli OPUSUHATLHO20 COOEPIHCAHUS, 8bLOOPOM ANbIMEPHAMUBHBIX JIEKCEM,
eocnpusimuem A3bIKOBbIX pasvmquﬁ 6 xydoofcecmeeHHOM nepeeode.
AHanuzupyromesi Hexomopvle HedoCcmamku, Haobarodarwuecs 6 Y30eKCKUX
nepesooax mypeykux cepuaios.

Knroueevie cnosa: xyc)oofcecmeeHHblﬁ nepeeod, nocn1e008amelbHOCMb
nepeeoda, IKCmpdailuHeeUCmudecKue J3J1eMennbsl, OPUCUHATIbHOE codepofcaHue,

AnbMepHAmMUBHbLI 8b100D.

banuwnii- amabuii TapkuMmana aciusAT Ba Tap)KMMa MaTHiapu, Oy-

BOKEJIMK MaH3apacUHMHI HMKKH TUMCOJUIUp. By MartHimap KUTOOXOH Y4yH
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TUMCOJIJIAP TUMCOJM XucOoOJaHaau. bup TWIJaH HMKKUHYM TWIra YTUPUII
JUCOHUN-PUKPHUI KailiTa sipaTuil kapaHUruHa OYIuO Koimaii, ¥3apo MyKosica
KWINHAETITaH THUMCOJUIAPHUHI, MaH3apa Ba TAaCaBBYpPJApHUHI, XaTTo
KaxXpaMOHJIap HYTKUHUHT MOXHUSATHH-MaHTUKHA, MILUIAA Ba  yCIyOwid
TaBCU(UHU, Y3UTa XOCIUTUHU CaKJa0d KOJHMII *)apa€Hu XaMm xucodbnanaau. [y
KUXATJAH TapKUMa JIMHTBUCTHK aMaJlTMHA 3MAac, MAaJIaHUATIApapo y3Ura xoc
KMECUN TaxJIWi Xamaup. by y3-y3uIaH HOTaHUII MAJaHUAT YHCYpaapu €EKu
TyIIyHYQJIapu TYpyXura Xoc cy3-aTaMajapHu(MacallaH, TYH, YOINOH, YaKMOH,
AKTaK; apuK, aHXOp, KWJIFA....) TapKUMaaa OCpULIHUHT 3HI MAKOyJl YyCyJd Ba
BOCUTAaCMHU TaHJAIIHA TaKO30 3Tagd. 3€po, MyTJIaK MYyKOOWJI, MyTaHOCUO
Tap >KUMaHUHT OVIUIIM XaM KuiuH. TapkuMma ailHaHJIWTY 5ca HUCOUN TyIIyHYa.
AcnusT MaTHU OuWjaH TapKMMa MaTHU YpTacuaaru JMCOHUM Qapkiap
Ku€cllaHaéTraH Xap WKKUH TUJIHUHT Oapua carxjap Oyimya ¥y3apo MyBO(UK
smaciauru Ownan Oenrunananu. Kymunua OyHpmail dapkiiap ma3zmyH carxujaa
sMac, acocaH udoja mmakiIyM caTrxyja Ky3ra TanviaHagd. AMMo Oy MartH
Ma3MyHHUM MYyHJAprKacu yHCypJjapu Oup-Oupura ailHaH MOC KeJajau, JeraHu
smac. YyHKHM KOMMYHUKAHTIAp TarOWiauMu OujiaH OOFJIMK aHIJallWIaJuraH
MaHTUKHUI- MabHaBUW axOOpOTIapHM XaMm Y3 uWyura ojaaud. bup Mucosn:

“ Tokuamarum OEMIMHYM YMPOK NUXWIIA0 €Hap, YHUHT aTpoduia Karra Oup

napBoHa ainaHap 314. TypoOxoH Xxam gapya €éaura yrupau. [HlunuuHr kaepuaup
KUpPC OTAM, Kaepiaaaup Kantakecak uyupkwuiaan .(A.Kaxxop. “Anop”
XUKOSICHJIaH).

Yuby TacBUpiaH 3apyp TarOMauMra sra KMTOOXOH KyWHJiaru Ma3MyHHH
XaM OemMaJsIoJI HAPOK ITa OJIaau: “OCIIMHYN YUPOK - XaM ap30H, XaM KEPOCHH KaM
capdurananurad, mudTra OCHWIMAaWIWTaH, KWYUK UMM 4YUpok. Kammmma
KaMmOaraTHUHT KynOacujga Jepa3a dMac, OuTTa-t0 OuTTa KHYKWHArHMHA
napya(TyiHHyK) OYIUIIMHM, 0X-I1a00a ycTura Jioil G0CHUiITraH IIUITHUHT KUPC
OTUINM, JICBOpJapd KOBakK, SXIIM CyBajgMmarad JCBOp KOBaKJapuaa
KaJITAKECAKHUHT ‘“‘UMpKWIIANM TaOUUi OUp XOJI SKAHIWTH XaKuaaru axoopor

xaMm udona stuirat. Jlemak, Typda Xuia HOIUMCOHMM Taxpuba Ba Majilaka OuiaH
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OOFNMMK OYNraH »SKCTPAJUHIBUCTUK yHCypiap ( Tapuud yjap MarHaa
ndonarmanmaran Oyica-na) MabliyM TarOMJIMMHU Tak030 dTafau. by xomar xam
bTHOOPAA TYTHIUILH 3apYpP.

AcnusaT Ma3MyHHHH SIXIIU UAPOK 3TMACIHUK, Y YTUPWIAETTaH TUIHHHT CY3
OOMJUTHHM, TPAMMATUK KYPWIMIIK Ba YCIyOUN MMKOHUSTIAPUHU YYKYp XHC
KWIMACJIUK TapKUMa TUJIWJA CYHbUUIMKHUHT [03ara KEJHIINTa, TypJid HYKCOH
Ba FANTU3IUKIAPHUHT KenO YnKuIura cabad 6ynaau.

Mumnatnapapo  MyHocabaTiiap — KEHraraH, MaJaHuil  ajokauap
PUBOKJIAHTAH, W>KOJ DPKHUHIINTUTA KEHI MYJ OYWITaH XO3WUPIW JaBpAa alupuM
TE3KOp TapKUMOHJIAp Kajnamura MaHcy0 Oab3u Tap:KuMajap Ba yjiap MaTHUAA
K¥3ra TanuiaHaéTral Falu3IuKiIap HadakaT MyTaxaccuc, OanKku oAuil KHTOOXOH
€Kl TOMOIIAOMHHUHT Falura TeraéTralyiury, YHU Oaauuii anabuérnan
oe3mupaérrannuru cup osMac. by aliHukca cyHrru Hwuiapga adupra
y3aTUIaéTrad TypK CcepHajUlapd HaMOMHUIIKAA XaM Ky3Ta TallUIaHaIu.

Tyrpu, Oy cepuauIapHUHT €3Ma TapKUMa HYCXacH, YHUHT MyaJUITU(H,
MyXappupH, Oanuuii paxOapu Xakujaa MablymMOTra 3ra 3MacMu3. AMMO KY3
VHruMu3aa Xap Oup BOKea, >kapa€H, KaxpaMOHJIApHUHT Vii-QuKpiapu,
MyHOca0aTnapuHu SKKOJ KypcaTMO TypraH TypJid MabHOJAru cysiap,
XKymitanap, XUTooaap XaMm uxoOuid, XaM caiOnuii TabCcupy OMIIaH KUIIMHU Oedapk
Konupmaiiau, anbarra. lllynmapgan Oab3wimapuHu TaxJivil KUJIUIIHU JIO3UM
TONIMK. OmuTUII EpAamMuaa axpaTud ojMHraH Oy KyuupMmanap acocaH
KaXpaMOHJIap HYTKUTa XOC.

“Otanr OmiIMacuH’ HOMHAA OEpUiraH Xa)KBHUU-IOMOPHUCTHK ycCiIyOaaru
cepuaiga acocaH OMTTa XOHAJOHIAard BOKea, OWJia Ba TYpMYII MOXapoJyiapH
KypcaTtwirad. by XoHaJOHHMHT O€Kacu acocuil KaxpamMoHJIapaaH oupu. Y xaéraa
TypJu KEUYMHMAJIAPHU, XAsOKOHJIM JaMJIapHU Keuupa€TraH aéil THUMCOJIU.
AénmHuHT HYTKHAa Xap cadap, Xxap CoHUsAna *kapanriaétrad Typkya “Ay! Ay!”
VHIOB Cy3u ¥y30eKkua MaTHra MyTJako €ENuIIMarad Jecak, XaTo KuJMara

Ooynamu3z. ObTuOO0p OepuHT: AMf, KUMIIAp Kenau? A, ScuMIaH YuKuOm!
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Xammara a€HKH, YHIOB Ba TaKJIMJ Cy3JIap y3ra TWIJAH OJIMHMauIu,
dakat Taconudan makgaH TEHT KeIu0O KOMUIIUHA XucoOra onmMaranaa: Ay!l-Typk
TUIUAA

AW, oM-pyc THIIHJIA.

Viap MHLTHIATATH GUiaH GOIIKA Cy3lIapiaH axpanud Typan. Y36ex
Tunraa 3ca “ait” yunosu uyk. llynmait skan, ymly kymiaaaa ogauiruHa “Boi”
YHJIOBUHU HIUIATHUII YPUHIU OYnapau. 3epo, Y30eK THIMHUHT XHUTOO, XasKOH
aHTJIaTyBYM CY3 Ba cy3makuiapra OOWIMIM, YJIAPHUHT  MabHOJOII

99 ¢¢

KyJUTaHuIIapu 6apyara oupaek mabiaym. Kuécmanr: “Boi

99 el

axab0”-“€,Taba”,-
(13 2 ~ (V)
HaxoTKu . IIlaXxcCHUHT CyOBEKTMB MYyHOCAOATHHH, MXKOOUH XUC-TyHFyCHUHU
OWJITUpPHUINTA XU3MaT KIIYBYU CY3JIap TapKUMacuja XaM XyAJU IIyHra YXIanii
X011 Ky3atuwnaau. YyHOHYH, OJIIUi MyoMaliajia, Cy3ianlyBa KyJUIaHUIIHN JIO3UM
Oynran ‘“‘aitmanail”, “Yprunail”’ cy3mapuHUHr YpHUga “KypOoH Oymai”
udogacMHUHT unutatTuiraiu HoypuH. Typk Twmnaru “kurban olayim” HuHT
cy3Mma-cy3 Tap;kumacu Oyiran Oy udozaa ycayouid KuiimaTura kypa (apkiu.
(13 29 s (V)
3epaa” HOMJIM cepuanza UIyHAall okymma  Oop. AliHaH
KEJITUpaMu3: ...XacpaTHU Omnacu3, ucu OypHUMIAH KetMmaiinu. Typk Tunmaa

(13

“hasret” cy3um “cormHy” aeraH MabHOHU aHIIaTagd. by ram Corunu
HUMAJUTUHY OwWiacu3” MIAKINAa YTUPWIMIIN Kepak. Jlemak, Tap>KUMOH Xap
WKKA TWIJArd CY3HUHT JIYFaBUM MabHO MYHJIApMIKACUHHM aHTJIa0 eTMaraHu
XOJIJIa Tan Ty3u0, MaTHHU y TUigaH Oy Twira yrupsntd. Hazapumuzma, Typk
THIMIATH “9KyJa XaM COFMHAMM’ JieraH MabHOHHM aHrjaaTyBud “burnumda
tiitiiyor” ubopacu cy3ma-cy3 HOTYFpu Tapxkuma kuiauHrad. “Kalbini kirdim”
(IUITUHU OFPUTMOK)MOOpACH XaM “IOparuHTHU OFPUTIUM’ Tap3ujia YTUPUIITaH.
[y ypuHa TabKUIIALI KEPAKKH, TYPK Ba Y30€K TUIIApU JIEKCUK )KMXaTIaH
Oup-Oupura >kyga Vyxmam. AHaH OIy YXIIANUIMK TapXuUMa KapaéHuaa
IXTUETKOPIUKHU Tanad tagu. YUyHKHW MmakiaH sSKUH OYIraH cy3map Xap JOuM
XaM OMp MabHOHHM aHTJIaTMalIMu. By )kuxariapHu bTHOOPIaH YeTAa KOJIIUPCaK

Tap’KMMa MaTHU TYLIyHapcu3 Ba ranu3 Oynaau. Macaman: CeH yHra acio 103

oepMma. by ranna “yiiz vermek™ nbopacu cy3ma-cy3 Tap>kuma KWJIMHTaH. ByHUHT
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YpHura y30ex tunuaara “éH 60cMoK~’ mbopacu MILIATHIMIIN Kepak 31u. Typk
tunua “Hakkini helal et”, apuu ¥36ekya “po3u OYnMHT MabHOCHUATY AaHATTUTHK
(debs1 makIMHU aliHaH TypKya aHa03aja ‘‘XaKKUHTU3ra po3u OYJIMHI Tap3uja,

bh

“kyTriiMarad MexMoH~ MabHocuaaru “Tanri misafiri » nmbGopacuHu 3ca “xyno
1000prad MexMoH”’ Tap3ujaa Yrupuiauiu TyFpu smac.  aklinizda” cy3 makiauau
“akJMHru3aa’ned sMac, OalIk| ‘“OSCHHTrH31Ia’” MmakiIuaa , < canim istemedi” sca
“KYHIIUM UCcTamMaau’”’ 3Mac, “XoxjaMaaum’ Tap3uja Yyrupuiuiny kepaxk. “Uimk
spTarn’” HOMJIM cepuaiia Oup KaxpamoH “EBBoiim Mymykaek KupuO KeajuHr’”
ne6 aiitanu. boiinapuunr 3uédarura kenub KOATaH KU3ra KapaTta alTwiras Oy
KyMmiia TYIIyHapCU3[eK. AcIuaa KaXpaMOH €BBOWH MYIIYKHH dMac, 30 TyIIKaHU
Hazapja TyTaju.

by kaMumnukiap Ba FaIM3IMKIAPD  CEMAHTUK y3rapuiulapra €Ku
TYIIYHMOBYWIMKJIApTa OJMUO KEeTUIIM MYMKUH. YyHKH aciusaTAa WUIUIATUITaH
ubopangap MEHTAJIUTET, KaXpaMOHJIAPHUHI WKTUMOUN MaBKEH, BOKeallapra
EHmanyBu Xakuga Kym mMabiymoT Oepamu. IllyHunrnek, ubopanap Ba KOJHI
udonanap kymiad MagaHuN dJIEMEHTIApHU Y3 WYUTa OJIaJy Ba MaJaHUSTHUHT
MyXUM Kypcatkuwiapu xucoOnanaau. Ly cababnu TtenecepuanHu myOIsbK
KWInIaa uoopanap Ba Koimn udojaiap Tap>KUMacura ajoxuaa axaMusT OepuIl
Kepax.

Tap>kuMOH TWJIHHM SXITM OWJWIIMIAH TallKapd, MyaHsH XaJKHUHT
MaJaHusATH, yph-oaatiapuHu, afaOuéTUHU XaM MyKamMasl YpraHraH OYIuIiu
no3uM.  baguuil THI BOCUTANapWHU TYFpY TAHJIAW OJIAJWTAH  Tap’KMMOH,
Tap)KMMa MATHHHWHT TYFPH Ba TabCUPYaH YHKUAIIMHU TAabMHWHIJIAW OJIAJIH.
Cepuamiapga MWUIMNA KOJIOPUTHUHT OCPUITUIIM, TYFPU CY3 TAaHJIAHUIIHU, acap
Ma3MyHUHHM aHUK €TKa3uO Oepuinra xu3MaT Kujaad. Tapxuma sxapa¢Huna
aclusATra MOC KeJlaJurat, TYFpu MyKOOWJTHU TOMUII OMJIaH OOFJIMK FaIU3JIUKIap
XaIH  TapKAMAITyHOCTUKIA, TaxpUPIIYHOCIUKIA, pPEeXHCCypaaa amaiui

MyaMMoOJap KYIUIMTHJaH AajnoJjaT Oepaiu.
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